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SLSE

PROPORTIONALES

KOMPAKTWEGEVENTIL
MIT LOAD-SENSING-
FUNKTION

315 bar 45 1/min

TECHNISCHER KATALOG
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KOMPAKTWEGEVENTIL
SLSE - Technische Daten

-AYDRECO

EINLEITUNG HYDRAULISCHES SYMBOL EINES VERTEILERMODULS
SLSE ist ein Kompaktwegeventil mit Load-Sensing-Funktion und mit SLSE-*D
Anschlussmadglichkeit fiir bis zu acht Verteilermodule (gleichzeitig T*EL,i,i,i,ﬁl
Proportional- und Schaltwegeventile). r E' T
| r .
|
Jedes Wegeventil ist mit einem Meter-In-Kompensator ausgerdistet, der ‘ } f ******* H i 45
den Volumenstrom unabhangig von Lastédnderungen konstant halt. ‘ P M W ‘
‘ } } a g |D |b 7éb ‘
|
Die Module mit Kompensator werden nicht von anderen Betriebsfunktionen ! i \ i !
beeinflusst, sofern genug Pumpleistung verfiigbar ist. Fiir einen korrekten ‘ ! b -7 ‘
Betrieb darf der gesamte gleichzeitige Volumenstrombedarf 90 % des L } | _J
Zulaufvolumenstroms nicht berschreiten. T T:r .
S
Anschllisse mit BSPP- oder SAE-Gewinde sind verfligbar. Zusatzliche SLSE-*H
Anschliisse an den Eingangselementen ermdglichen einen einfachen
Anschluss. T Ls P T
\ oy 1]
14 R
Die Ventile sind optional mit Handhilfsbetatigung verfligbar. ! ‘r@ iA
e "
| } i W Wy |
i;}’fff‘pfiff‘y’ a | o | b ¢7A7‘ 7}>X7
HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN s I !
. r————— 1
Verwenden Sie Hydraulikfliissigkeiten auf Mineralélbasis Typ HL oder HM, ! i L"{*"m“ E]=p !
oder Fllssigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester). Wenn Sie andere L } I _J
Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich S S S
bitte an unser technisches Biiro.
SLSE*-*-PL
Der Betrieb mit Fliissigkeitstemperaturen tiber 80 °C (180 °F) fiihrt zum s pT
schnellen Verfall der Qualitat der Dichtungen und der physikalischen und rk,%,i,i,iﬂ_j
chemischen Merkmale der Flissigkeit. ‘ TE' A
|
‘ ! - 45
| ‘ } W 111 W
‘ i } a |Sx‘_ g | 0 | b _leb ‘
BETRIEBSPARAMETER | | ! 11 |
|
PLJ' I R ==t 1 ‘
P-A-B . L s It R TS
MAXIMALER Anschliisse 315 bar 4570 psi v /11 !
BETRIEBSDRUCK I e 2 0
T Anschluss 20 bar 290 psi Tl Lsl Pl T
AnSChéIS-SE 45 1/min 12 gpm QLS E*-*_ AXkkpgrk*
VOLUMENSTROM
MIT Ap 10 BAR .
(145 PSI ) P Anschluss 100 I/min 26 gpm T*EL,i,i,i,ﬁl
T Anschluss 120 I/min 32 gpm F i W
| @ - |
— |
SPRUNG- 0 — 100% 50 ms ! b -~ L\
| _ L |B
ANTWORT 100 —0% 40 ms || | o i
| | | I r~ |
HYSTERESE % von Q max < 6% | N IHER |
[ {1
WIEDERHOL- ! b i
BARKEIT % von Q max <+ 2% ‘ i i I.SA;_ - |‘ [‘)‘ | = —‘;il ‘
SPANNUNG 12V.GS | ii i I i |
24V GS ‘ R [ . ‘
! [ et vy Jfea !
VERBINDUNG DIN 43650 DT04-2P | ‘I’_
DER SPULE I —
Tl Ls! Pl T
GEWICHT Verteilermodul 4,5 kg 10 Ibs
TEMPERATUR- Umgebung | -20 bis +60 °C | -4 bis +140 °F
BEREICHE: Fliissigkeit | -20 bis +82 °C | -4 bis +180 °F
FLUSSIGKEITS- Bereich 10-400 cSt 60-1900 SUS
VISKOSITAT empfohlen 25 cSt 120 SUS
KONTAMINATION IS0 4406:1999
DER FLUSSIGKEIT Klasse 18/16/13
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KOMPAKTWEGEVENTIL -HYDRECO

SLSE - Bestellbezeichnung - Verteilermodul

SI-SE = - - - - 2 ———————— Baureihe

ANSCHLUSSE DICHTUNG HANDHILFSBETATIGUNG

B2 | 1/2” BSPP Vv ‘ Viton M im Polrohr eingebaut,
Pin (standard) (*)

S2 | 3/4”-16 UNF

L im Polrohr eingebaut,
mit Gummi-Schutzkappe

FUNKTION W K | mit Drehknopf
" L | Handhebel
A B " ZUSATZLICHE D12 | 12V GS
516 Wy EIGENSCHAFTEN
a ﬁ_ a | | Al b weglassen, wenn D24 | 24V GS
D P| T| nicht benétigt SPULE
K1 DIN 43650
Doppelmagnet
3 Stellungen - Federzentrierung K2 | AMP Junior
DRUCKBEGRENZUNG
K7 DT04-2P ‘deutsch’
Drucksignal (AB) fur
PL| ferngesteuertes Ventil wkq | DIN 43650
A Zink-Nickel Gberzogen
Einzelmagnet Seite A wky | DT04-2P ‘dggtsch'
2 Stellungen - Federriickstellung Zink-Nickel tiberzogen
* H i 2
HILFSVENTIL HILFSVENTIL (*) Diese Handhilfsbeta
Seite A Seite B tigung ist nicht mit Spu-
B len vom Typ WK*
Antikavitation + Antikavitation + kombinierbar.
Einzelmagnet Seite B Antischock | Antischock
2 Stellungen - Federriickstellung
H hydraulische Fernbetatigung A..und B.. fligen Sie dem Buchstaben den gewiinschten Soll-
SIEHE NACHSTE SEITE druckwert hinzu:

Verfligbare Driicke: 100, 150, 190, 235, 280, 300, 350.

— KOLBEN
SYMBOL BESCHREIBUNG ANWENDUNG
NENNVOLUMENSTROM C I:XEE geschlossene
mit Ap P-T 4 bar (58 psi) Mittelstellung proportionale

05 5 1/min (1.3 gpm) A ( offene Zulauf- / Ablaufdrosselung
15 | 15 1/min (4 gpm) - I Mittelstellung

: Proportionaler
30 | 30 I/min (7.9 gpm) PA m Leitung A Einzpeldurchfluss

15-10| 15/10 |/min asymmetrisch —_———— Funktion vom Typ D
PB Leitung B Verfligbare Nennvolumenstrome:
30-20 | 30/20 I/min asymmetrisch 35 I/min und 40 I/min

mit Ap P-T 8 bar (116 psi)
09 9 I/min (2.4 gpm)
25 25 |/min (6.5 gpm)
45 45 |/min (12 gpm)
25-15 | 25/15 |/min asymmetrisch

CODEBEISPIELE:

SLSE-A25C-D12K7-VM-2
SLSE-D25C-A235B235-D12K7-VM-2
45-30 | 45/30 |/min asymmetrisch SLSE-D25C-PL-D12WK7-VB-2

SLSE_DE_2026_01 3



KOMPAKTWEGEVENTIL

SLSE - Bestellbezeichnung - Verteilermodul

-AYDRECO

HYDRAULISCH FERNBETATIGTES VERTEILERMODUL

Die Sektion wird liber eine extern geregelte Steuerdruckleitung mittels eines Stellgerdts mit Druckreduzierventil betatigt und direkt mit

der Arbeitssektion verbunden.

Die Bewegung des Kolbens héngt von der Differenz zwischen Steuerdruck und Tankdruck ab und ist daher empfindlich gegeniiber den Be-

dingungen der Ricklaufleitung.

SLSE -B2
.

ANSCHLUSSE

B2 ‘ 1/2" BSPP

- V - 2 —— Baureihe

I

DICHTUNG

V | Viton

FUNKTION
AB|
—»afo]b e
H| Xa p'T Xb i

Doppeltbetatigung
3 Stellungen - Federzentrierung

AB

> 0_0
HA|  xq P'T

Betatigung an Seite A
2 Stellungen - Federriickstellung

KOLBEN
SYMBOL BESCHREIBUNG ANWENDUNG
C geschlossene )
Mittelstellung proportionale
— Zulauf- / Ablauf-
A A IOk offene drosselung
/% Mittelstellung
PA IE}EIEI Leitung A Proportionaler
Einzeldurchfluss, Funktion D,
T ] Verflighare Nennvolumen-
PB m Leitung B stréme: 35 und 40 I/min

AB_
0]b] «-
HB PITT Xb!

Betdtigung an Seite A
2 Stellungen - Federriickstellung

NENNVOLUMENSTROM
mit Ap P-T 4 bar (58 psi)

05 51/min (1.3 gpm)

15 15 I/min (4 gpm)

30 30 I/min (7.9 gpm)

15-10| 15/10 I/min asymmetrisch

30-20| 30/20 I/min asymmetrisch

mit Ap P-T 8 bar (116 psi)
09 9 I/min (2.4 gpm)
25 25 |/min (6.5 gpm)

45 45 1/min (12 gpm)

25-15 | 25/15 |/min asymmetrisch

45-30 | 45/30 I/min asymmetrisch

CODEBEISPIELE:

SLSE-B2H30C-V-2
SLSE-B2AH30A-V-2
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KOMPAKTWEGEVENTIL
SLSE - Bestellbezeichnung - Eingangs- / Endelemente

-1YDRECO

EINGANGSELEMENTE

SLSX = S = V '1 ————— Baureihe

L

‘ ANSCHLUSSE ‘ MATERIAL ‘ DICHTUNG

‘ B3 ‘ 3/4” BSPP ‘ ‘ S ‘Stahl ‘ ‘ v ‘Viton

EINGANGSELEMENTE MIT KOMPENSATOR

SI_SX— S - V - l|- —— Baureihe

FUNKTION DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL ‘ DICHTUNG
fiir Konstantpumpe - ANSCHLUSSE MATERIAL \J ‘ Viton
000 kein Druckbegren-
V | fiur Verstellpumpe zungsventil B3 | 3/4” BSPP S ‘Stahl
210 | bis zu 210 bar S25 | 7/8” -14 UNF
315 | bis zu 315 bar
ENDELEMENT
SLSX - 04S-V-1
| ‘ \
ANSCHLUSSE BLINDPLATTE ‘ MATERIAL ‘ DICHTUNG
- ‘ 1/4" BSPP 04 | Blindplatte mit ‘ s ‘Stahl ‘ Vv | viton
Load-Sensing Anschluss
FLANSCHBARES AUFSATZMODUL
SLSZ-PCD-A-V-1  saureine
‘ ‘ |
FUNKTION WIRKUNG MATERIAL DICHTUNG
Steuer- D ‘ doppel A ‘ Aluminium V | Viton Aluminium
PC . .
riickschlagventil

p max = 230 bar
Q max = 30 |/min

SLSE_DE_2026_01



KOMPAKTWEGEVENTIL

SLSE -

Kennlinien

-1YDRECO

Der typische konstante Volumenstrom wird durch den eingebauten Kompensator erreicht, bei einer Stromaufnahme des 12V-Magneten
(fiir die D24-Ausfiihrung betragt die max. Stromaufnahme 860 mA).

DRUCKVERLUSTE Ap-Q - SYMMETRISCHE KOLBEN TYP C, A

lgpm]A [Vmin]
Q
13.21 50
45 11.91 45 45
P-A P-B
1051 40
92135
30 \\ // 30
7.9 1 30
25 \\ \\ 667125 // // 25
15 KON : 7~ 14 15
SN 39115 1
N - /
09 26110 09
05 H——L NN\ 131 5 NA _—1T—Hos
\
\\ / —
1880  -1600 -1400 -1200 -1000 -800 -600 -400 -200 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1880
| [mA]
DRUCKVERLUSTE Ap-Q - ASYMMETRISCHE KOLBEN TYP C, A
[gpm]A [/min]
Q
13.2f 50
11.91 45
45/30 P-A P-B
N 10.5} 40
N, o2l 35 v 45/30
30/20 791 30 P
25/15 \\\ 661 25 4 30/20
SN 531 20 A
15110 (Y : 7
a0l 15 A L 255
: = 15/10
\Q\ 261 10 '4’6//
\ P10 = -
—
1880 -1600 -1400 -1200 -1000 -800 -600 -400 200 O 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1880
| [mA]

VOLUMENSTROM - DRUCK

Q

[gpm I/min] A
12 — 45
~ 40
10
- 35
8 + 30
- 25
6 -
20
4 + 15
10
2 -
-5
0 l 59 190 1?0 290 2&?0
I T T T T 1
1000 2000 3000 4000

——
—

300
{ P

[bar]
[psi]

DRUCKVERLUSTE Ap-Q VON EINGANGSELEMENTE F UND V

Ap

[psi / bar]
250 | 18
- 15

200
- 12

150
9

100
)
50 4 3
0

A

60

90

1

—
—

[I/min]

10

15

20

T

25

120
— Q

30 [gpm]
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KOMPAKTWEGEVENTIL
SLSE - Elektrische Merkmale

-1YDRECO

Magnete bestehen aus zwei Teilen: Polrohr und Magnetspule.
Die Magnetspule ist am Polrohr befestigt und mit einer Konter-
mutter gesichert.

Die Spulen kénnen in beliebiger Lage eingebaut werden, und
damit wird eine bequeme Positionierung des Steckers

ermoglicht.

Wenden Sie sich an uns, um Spulen als Ersatzteile zu

bestellen.

EINSCHALTZEIT 100%

ELEKTROMAGNETISCHE nach den Normen

VERTRAGLICHKEIT (EMV) 2014/30/EU

SCHUTZ- Kupferdraht Klasse H (180 °C)

KLASSE FUR

ISOLIERUNG Spule Klasse F (155 °C)

Nenn- Widerstand Strom
spannung bei 20 °C bei 20 °C
[v] [Ql [A]

D12 12 4.4 1,88
D24 24 18,6 0,86

SLSE_DE_2026_01



KOMPAKTWEGEVENTIL -HYDRECO

SLSE - Spulenanschlisse und IP-Schutzgrad

Die IP-Schutzklasse ist gemaB EMC 2014/30 EU und wird gewahrleistet, nur wenn das Ventil und die Stecker zu einer gleichwertigen
IP-Schutzklasse gehoren und fachgerecht installiert sind.

WK1 und WK7 Spulen erhalten einen besseren IP-Schutzgrad als die Standardspulen dank der Zink-Nickel-Beschichtung und einiger
konstruktiven MaBnahmen. Die Ventile mit diesen Spulen erreichen eine Salznebelbestandigkeit von 600 Stunden (Tests werden gemaf
UNI EN ISO 9227 Standard durchgefiihrt und die Testergebnisse gemaB UNI EN ISO 10289 Standard ermittelt).

K1 WK1

DIN Stecker, DIN Stecker,
im Lieferumfang : im Lieferumfang
immer enthalten immer enthalten

=) =)
=, X,
~ =
< <
B o
DIN 43650 (EN 175301-803) DIN 43650 (EN 175301-803)
IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses: IP65 Zink-Nickel Giberzogene Spule.

IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP65
IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses: IP66

IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP66

K2
) Der Pin flir die Handhilfsbetatigung hat eine Gummi-Schutz-
) I kappe (Code B).
B
= WK7
M
=
AMP Junior

IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses: IP65/IP67
IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP65

K7

DEUTSCH DT04 STECKER
Zink-Nickel Giberzogene Spule.

IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses:
IP66/IP68/IP69

IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP66/IP68/IP69
IP-Schutzklasse gemaB ISO 20653: IP69K

105 [4.12]

Der Pin fiir die Handhilfsbetatigung hat eine Gummi-Schutz-
kappe (Code B).

DEUTSCH DT04 STECKER
IP-Schutzklasse des elektrischen Anschlusses: IP65/IP67
IP-Schutzklasse des gesamten Ventils: IP65

SLSE_DE_2026_01 8



KOMPAKTWEGEVENTIL

SLSE - Verteilermodul - Installationsdaten

-1YDRECO

SLSE VERTEILERMODUL - DOPPELMAGNET (K7 SPULE)

asymmetrische Gesamtabmessung

des Eingangselementes\

Anschlussbild
mit Abdichtungs-
ringen:

4 OR 2056

90 shore A

| 5 3 g8
u? —_
< wn
S| =
NS [2.95] 75 [2.94]
V)
Raum fiir 261.4 [10.29] 3,
die Spulenentfernung M
18.4 [0.72] 37.5 [1.48] 37.5 [1.48]
5
3
345 [1.36] )
77.5 [3.05] -
M
112 [4.41]
no. 6 Bohrungen
M6x10
SLSE VERTEILERMODUL - EINZELMAGNET SEITE B (K7 SPULE)
'a‘ ~—
= 2
il
o]
= mn
o =
Stellung des
Magnetes fir
A-Funktion g 1931] 12 [4.41] —
o
194.6 [7.66] =
0

\

MaBangaben in mm [in]

60 [2.36]

95 [3.74]

102 [4.02]

im Polrohr
eingebaute
Handhilfsbetatigung
(code M)

A und B Betriebsanschliisse:

1/2” BSP oder 3/4"-16 UNF

A und B Betriebsanschliisse:

1/2” BSP oder 3/4"-16 UNF

SLSE_DE_2026_01




KOMPAKTWEGEVENTIL

SLSE - Verteilermodul - Installationsdaten

-AYDRECO

SLSE*-*-A***B*** VERTEILERMODUL - MIT HILFSVENTIL (K7 SPULE)

asymmetrische Gesamtabmessung

des Eingangselementes

Anschlussbild
mit Abdichtungs-
ringen:
4 OR 2056
90 shore A

\

107 [4.21]

120 [4.72]

-
NS [2.95] 74.7 [2.94] ‘
Raum fur 261.4 [10.29] E,
die Spulenentfernung ~
Hilfsventile
~
A X —
= : -
- ~ i 2
== \¥ =

36.5 [1.44]

21.5 [0.85]

285 [1.12]

755 [2.97]

112 [4.41]

N\

MaBangaben in mm [in]

4o
-~
< 2
~N| <
— B
8l w8
Olz |
Ol 2
©
N
45 im Polrohr
[1.77] eingebaute

Handhilfsbetatigung
(code M)

A und B Betriebsanschliisse:
1/2” BSP oder 3/4”-16 UNF

T Ls P T
I
I
I
r |
r L |
N A
} +**<}777Tﬂ iB
[
B WL |
[ i L ‘
[ i
[ 11
. 11
Lo m 1 mg ‘
} } a ﬁc ° | 9 |b Alb |
P [
Lo ‘
—
| LY ||
| 'S
S S
s! Pl T
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KOMPAKTWEGEVENTIL -HYDRECO

SLSE - Verteilermodul - Installationsdaten

SLSE*-*-PL VERTEILERMODUL - MIT PILOTANSCHLUSS ZUR FERNBETATIGTE DRUCKBEGRENZUNG (K7 SPULE)

Diese Sonderausfiihrung ist flir den Einsatz mit einem externen Druckregelventil vorgesehen. Das an diesem Pilotanschluss anliegende Pi-
lotsignal wird von beiden Betriebsanschliissen A und B abgegriffen.

T Ls P T
e B
T d i
| T@ iA
‘ i tatatet 11 ‘B
\ } } W i m ‘
| TR
I | ; I
PL P Fr—rr—
*i“wd o ‘
e 2
7l Lsl Pl T
o'
pas A und B Betriebsanschliisse:
I: 1/2” BSP oder 3/4”-16 UNF
o~
o~

Pilotanschluss fiir
Druckbegrenzungssignal
(PL: Pressure Limitation)

PL Anschluss:
1/4” BSP oder
9/16-18 UNF -UN-2B

SLSE-B2H* VERTEILERMODUL - HYDRAULISCH BETATIGT

Das Steuerelement kann je nach gewahlter Konfiguration auf Seite A, auf Seite B oder auf beiden Seiten ausgefiihrt sein.

Hydraulisches Betatigungselement:
| 1/4” BSP-Anschluss

ﬁ_h T Ls, P T
I S
‘ T4 ]
| !’@ 1A
S | ‘B
| @ R ] |
L Xa — ! . W !
= M
N -
&, X“k L T ‘h‘
3 N R T 11|
S Y |
e 2l
T Lsl PIT
34.3 [1.35] 25 [0.98]
A und B Betriebsanschliisse:
1/2” BSP
Q max Regelkennlinie Xa L!’nd Xb Pilotanschliisse:
(%] A 1/4” BSP
r 100 Ap = 5 bar 5 bar je Drosselkante;
L 80 A
/ HINWEIS: Die Kennlinie gilt ohne
L 60 / Gegendruck in der T-Leitung
L 40 //
L 20 /,

0 5 10 15 20 24 [barl
— 2 —— L | ppllot
50 100 150 200 250 300 350 [psi]
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KOMPAKTWEGEVENTIL
SLSE - Verteilermodul - Installationsdaten

-AYDRECO

SLSZ-PCD-A-V-1 - FLANSCHBARES AUFSATZMODUL

=y | i
2 %44# *ﬂ%ti
T1*W¢ ( 4@ \ 2 rﬁzj
e
- | | -
Lﬂﬁ ‘n,,,,,fj
u [

19 [0.73]
7.5 [0.3]
B e T —
(- ]
i =
- =
L J
205 [0.81] )
69.5 [2.74] 5
90 [3.54]
114 [45]

L___I
P

A und B Betriebsanschliisse:
1/2” BSP

Offnungsdruck: 3 bar
Befestigungsschraube: M6x50

Aluminium
p max = 230 bar
Q max = 30 I/min

SLSE_DE_2026_01



KOMPAKTWEGEVENTIL -HYDRECO

SLSE - Handhilfsbetdtigung (Verteilermodul)

Das Standardventil hat Pins fiir die Handhilfsbetatigung, die im Weitere Typologien von Handhilfsbetatigung sind verfiligbar,
Polrohr eingebaut sind (Code M). Diese Betatigung muss mit indem Sie der Bestellbezeichnung den entsprechenden Code
einem angemessenen Werkzeug aktiviert werden und man hinzuftigen.

muss darauf achten, die Laufflache nicht zu beschéadigen.

IM POLROHR EINGEBAUT, MIT GUMMI-SCHUTZKAPPE MIT DREHKNOPF

Code B Code K

113 [4.43]

MIT HANDHEBEL:

Code L

119 [4.67]

Ventile mit WK-Spulen sind mit der Kappe zum Schutz des Magnetrohrs ausgestattet.

Der Hebel befindet sich auf der B-Seite.

SLSE_DE_2026_01 13



KOMPAKTWEGEVENTIL -HYDRECO

SLSE - Eingangselemente - Installationsdaten

SLSX-B3S-V-1 - EINGANGSELEMENT

MaBangaben in mm [in]

N. 2 M8x13
M8 zur Befestigung
© o
60 [2.36]
Druckmessgerat- 15 10.59 80 [3.15 —
Anschluss: 40 [1.57] [056] [319] 2
1/4” BSP 14 [0.55] S,
125 [4.92] &
Y]
JonY @ . 7}
OJ
=} —
0| 1 R — N Y
~ [o2]
N (|8 = | () [
L |ls | #
© e
E‘ — Load-Sensing-Anschluss
(=]
: Anschlussbild
= ﬁ mit Abdich-
tungsringen:
~ 4 OR 2056
2 90 shore A
g }
26 [1.02]
P1, P2, T1 Anschliisse:
3/4” BSP
Ls Load-Sensing-Anschluss:
1/4” BSP
SLSX-B3S-V-1
T1 -
Ls,

SLSE_DE_2026_01 14



KOMPAKTWEGEVENTIL

SLSE - Eingangselemente - Installationsdaten

-1YDRECO

EINGANGSELEMENT MIT KOMPENSATOR (BSPP-AUSFUHRUNG DARGESTELLT)

Druckbegrenzungsventil
Nur fiir SLSX-*0:
Stopfen 3/4”-16 UNF

N. 2 M8x13

/

MaBangaben in mm [in]

zur Befestigung

O O —
70 [2.76] 15 [0.59] 80 [3.15] —
Druckmessgerat- 2
Anschluss 50 [1.97] =,
&
40 [1.57] .
Load-Sensing-Anschluss
17 [0.67]
— L@ . f}
5 |
ANy : B (f (ﬁl &
WO — - S — = &
BEE £ Yy g g s
oo = ) & N - &, =@
Te) 0 [Te)
o~N
) 26 [1.02] 17 [0.67]
ont 125 [4.92]
Anschlussbild
mit Abdich- max 175.4 [6.91] .
tungsringen: P, P2 und T Anschliisse:
4 OR 2056 32.5 [1.28] 3/4” BSP oder
90 shore A 7/8"-14UNF (SAE-10)
% E T2 und T3 Anschliisse:
T —| 1/2” BSP oder
© ] = 3 3/4"-16UNF-2B (SAE-8)
Innensechskant- —— > T [ | ';
Inbklsschraybe: i ‘;‘ Ls Load-Sensing-Anschluss
Schltsselweite 6 : X und M Druckmessgerit-
anschluss:
Sicherungsmutter: 64.5 [2.54] 1/4” BSP oder
Schliisselweite 19 9/16-18 UNF (SAE-6).
Bei UNF-Gewindeausfihrun-
gen nicht verschlossen.
SLSX-FO SLSX-F210 SLSX-vV210
F315 T3” V315 T3”
T aall | T | |
Ls F—L 7777777 + 77777 7zl7 r,,,,,,,,gil,,,,::,$ 77777 7;l7
R | R
| |
| | } | | |
N )
| | : [ |
| | } | |
|
‘ - x- ‘ L ‘ — ‘
| | | |
L " — Ly R —
M PZW T2” M |P2| T2
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KOMPAKTWEGEVENTIL -HYDRECO

SLSE - Endelemente - Installationsdaten

SLSX-B1-04S-V -1 - ENDELEMENT

MaBangaben in mm [in]

no. 2 Befestigungsbohrungen M8x13

+o—— o1}

Anschlussbild ohne M8-6H fiir Ringschraube

Abdichtungsringe
Load-Sensing- 90 shore A
Anschluss |
m
T

)
|
| —
+
 —
55 [2.17]
115 [4.53]

= [ ]
5 [ % & &
™ | m m ‘
13 [0.49] 15 [0.6] | 80 [315] | 15 [0.6] } 12,5 [0.5]
25 [1]
SLSX-B1-04S Ls Load-Sensing-Anschluss:
1/4” BSP
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KOMPAKTWEGEVENTIL
SLSE - Hohenverkettung - Installationsdaten

-1YDRECO

MaBangaben in mm [in]

M8-6H fiir Ringschraube

T o on MM o[ (o]
I = SFIP- | = B =
@ “,
g 9 1T B E
®
i il \ .
il L L
50.18] || 50 [1.97] \ 15 [0.59] 80 [3.15] 30 [1.18]
(HINWEIS) Befestigungsbohrungen 110 [4.33]
305 [12]
Druckbegrenzungsventil
. A
e | pan- | e
WEIS)

2 212 132,5

3 262 182,5

4 312 232,5

5 362 282,5

6 412 332,5

B% Zugschrauben 7 462 382,5

8 512 432,5

Handhilfsbetatigung
mittels Handhebel
(code L)

[l
it

205 [8.07]

HINWEIS: Bitte berlicksich-
tigen Sie diese Abmessung
10 mm krzer flr
SLSX-B3S-V-1.

MONTAGESATZ
Der Montagesatz umfasst

no. 3 Zugschrauben,
no. 3 selbstsichernde Mutter
no. 3 Unterlegscheiben

Alle Teile sind Zink-Nickel
liberzogen.

Bei der Bestellung geben Sie
die folgenden Artikelnummer
an:

Verteiler-

module Code

3404150010

3404150011

3404150012

3404150013

3404150014

3404150015

O N|oa|fu| b~ WwW|DN

3404150016

Anzugsmoment: 25 Nm
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SLSE-Hohenverkettung mit Druckbegrenzungsventil fiir Verstellpumpen.

SLSE - Anwendungshbeispiele

KOMPAKTWEGEVENTIL
ANWENDUNGSBEISPIELE
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KOMPAKTWEGEVENTIL -HYDRECO

SLSE - Installationsdaten

IP-SCHUTZART - HINWEISE

Die technische Referenznorm fiir die IP-Schutzart ist IEC 60529. Sie klassifiziert und definiert den Schutzgrad von Geraten und
Gehadusen gegen das Eindringen von Fremdkoérpern und Wasser.

Die erste Kennziffer (6) beschreibt den Schutz gegen feste Fremdkorper (Korperteile, Staub, usw.).

Die zweite Kennziffer der IP-Schutzart beschreibt den Schutz gegen das Eindringen von Wasser. Sie kennzeichnet drei Arten der
Wassereinwirkung, gegen die Schutz besteht:

Kennziffern von 1 bis 6 — Schutz gegen Spritzwasser und Wasserstrahlen.
Kennziffern 7 und 8 — Schutz gegen Untertauchen.
Kennziffer 9 — Schutz gegen Hochdruck- und HeiBwasserstrahlen.

Wichtig: Die Schutzarten gegen Wasser beruhen auf unterschiedlichen Priifbedingungen und sind nicht immer kumulativ.

IP66 umfasst alle niedrigeren Schutzstufen innerhalb derselben Priifkategorie. IP68 umfasst IP67, jedoch nicht IP66 oder niedrigere
Schutzstufen. Entspricht ein Gerat mehreren Schutzstufen, missen alle zutreffenden Kennziffern durch einen Schragstrich getrennt
angegeben werden.

(z. B. wird ein gegen zeitweiliges Untertauchen und Wasserstrahlen geschiitztes Gerat mit IP66/IP68 gekennzeichnet).

INSTALLATION

Diese Ventile kdnnen in beliebiger Lage eingebaut werden,
ohne das reibungslose Funktionieren zu gefdhrden.

Stellen sie sicher, dass sich keine Luft im Hydrauliksystem
befindet.
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a member of DAIKIN group

unterstitzt durch ein weltweites Netzwerk

O
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KONTAKT INFORMATIONEN

EMEA

DEUTSCHLAND Hydreco Hydraulics GmbH, Helmstedt (NI) % +49 5351 55860 B<  info@hydreco.de

ITALIEN Hydreco Hydraulics Italia Srl, Vignola (MO) s +39059 770 0411 B sales-it@hydreco.com

ITALIEN Hydreco Hydraulics Italia Srl, Parma (PR) s +390521 1830520 > sales-it@hydreco.com

ITALIEN Hydreco Srl, San Cesario S/P (MO) ¢y +39 059330 091 5 cylinders@hydreco.com

NORWEGEN Hydreco Hydraulics Norway AS, Nittedal % +47 229094 10 < post-no@hydreco.com

UK Hydreco Hydraulics Ltd, Poole, Dorset % +44 (0) 1202 627500 %4 info-uk@hydreco.com

AMERIKA

NORD-/LATEIN- Hydreco Inc/ Continental Hydraulics Inc, Shakopee (MN) g +1 952 895 6400 DJ  sales@conthyd.com

APAC

AUSTRALIEN Hydreco Hydraulics Pty Ltd, Regents Park (NSW) s +61 29838 6800 D4 sales-au@hydreco.com

AUSTRALIEN Hydreco Hydraulics Pty Ltd, Welshpool (WA) % +61 89377 2211 < reception-wa@hydreco.com

INDIEN Hydreco Hydraulics India Private Ltd, Bangalore % +91 80 645 36200 > sales-in@hydreco.com
éc’\g\m c ~,?/\/%

Ed %

o A

@ www.hydreco.com

KDNV/ hydreco-hydraulics
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